ROTARY MOTOR CONTROLLER
FEET KIT CAT. No. 664XFT

COMMANDE DE MOTEUR ROTATIVE
JEU DE PATTES N° DE REF. 664XFT

DESCONECTADOR ROTATIVO DE MOTOR
JUEGO DE PATAS N° DE CAT. 664XFT

‘ English
GENERAL INSTRUCTIONS

Attach foot[] to enclosure using screwl]. Mount
Enclosure through holel] with No. 10 screws.

i|Frangais
DIRECTIVES GENERALES

Fixerla patteD au boitier avec lavisL1. Fixerle
boitier par le trou ] avec des vis N° 10.
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HUBBELL DE MEXICO garantiza este producto, de estar

| Espariol F

INSTRUCCIONES GENERALES
Unir la pataD ala (ﬁja con el tornillo[]. Fijar la
caja por el orificiosL| con tornillos N° 10.

libre de defectos en materiales y mano de obra por un
afio a partir de su compra. Hubbell reparara o reemplazara
el articulo a su juicio en un plazo de 60 dias. Esta garantia
no cubre desgastes por uso normal o dafios ocasionados
por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor
no otorga otras garantias y excluye expresamente dafios
incidentales o consecuenciales inherentes a su uso. Esta
garantia es valida s6lo en México.
HUBBELL DE MEXICO, S.A. DE C.V.

Av. Coyoacén # 1051 T el.;(5)575 - 2022
México, D.F. 03100 FAX: (5)559 - 8626

USED WITH - UTILISER AVEC * USAR CON

Cat No. A B C D
66033 4.80 6.37 5.98 7.55
(122) (162) (152) (192)
66043 4.80 6.37 5.98 7.55
(122) (162) (152) (192)
66063 4.80 6.37 8.32 9.91
(122) (162) (212) (252)
()=mm

) - ®
<> BRYANT

185 Plains Road
Milford, CT 06460-8897
1-800-323-2792

A Division of Hubbell Incorporated (Delaware)
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